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Existd o convergenta a limbilor greaca si latind — unanim acceptata in literatura
de specialitate — care a pus bazele lingvistice ale terminologiei moderne. Sunt
fundamente a caror continuitate este vizibila si astdzi, In conditiile unei evolutii
fulminante a stiintei, a diversificarii surselor terminologice, etimologice, conceptuale
si lingvistice. Numeroase sunt argumentele istorice (dupd moartea lui Alexandru cel
Mare, centrul cultural al cunoasterii grecesti se va deplasa din Grecia la Alexandria,
iar apoi la Roma) si culturale (latinii preiau de la greci cunoasterea aprofundatd a
stiintelor, metodologia, Imprumuta terminologia de-a lungul multor secole, data fiind
capacitatea de adaptare a limbii grecesti, la crearea de noi termeni) care explica
legatura particulara dintre stiinte, limba greaca (P. Cousin, R. Bloch 1988, Vlad Gh.
Nistor 2000; Fr. Chamoux 1985) si limba latina.

Doua sunt caile acestei continuititi peste secole: a. resemantizarea termenului
in concordantd cu modificarile conceptuale — innobilarea sensurilor; b. restringerea
sensului initial.

1. Resemantizarea termenului in compusele neoclasice

Innobilarea sensurilor initiale ale elementelor de sursi greco-latind este un
procedeu de mare productivitate in cazul termenilor care denumesc corpul omenesc.
Somato-, somato- (cf. gr. cdua, -atog s.n.), pneumo-, pneumo- (cf. gr. Tvedpa, -atog
s.n.), psih(0)-, psiho- (cf. gr. yoyn-, fg s.f.) sunt doar cateva exemple pe care le vom
cerceta dintr-o perspectivd etimologicd, semanticd si functionald in terminologia
actuald.Includem neonimele din domeniul NA in clasa compuselor neoclasice
(Liideling, Schmid, Kiokpasoglou 2001; Iacobini 2004; Amiot 2008). Termenul este
sinonim cu acela de compus savant, compus tematic. Are acceptiunea de cuvant
compus, format in limbile romanice (si nu numai!), In baza elementelor de sursa
greco-latina, prin procedeul de compunere tematicd (Avram 1997).Compusele
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neoclasice au rolul de a clasifica obiectele si de a denota conceptele in limbajele
specializate.

1.1. Metamorfoza sensurilor si domeniile cunoasterii

Psih(o)-, psiho- si pneumo-,pneumo-desemnau fundamentele vietii, in vremea
lui Hipocrates. Pneuma- si pneumat(o)- erau in limba greaca doua cuvinte cu sensuri
initiale cvasiidentice, care desemnau ideea de suflet, respiratie, principiul activ al
vietii Insesi etc. Conceptul desemnat prin pneuma- (cf. gr. mvedpa, -0toc) era utilizat
cu sensurile de ,,suflu, vant; respiratie; expiratie, miros; viata, suflet” (Gioroceanu
2008: 157), pe care le regasim in general, si in semantica lexemului preumat(o)- (cf.
gr. mvedpLo, -atog), format In baza aceleasi radacini, cu deosebirea ca la sensurile deja
existente se adauga si trasatura conceptuald de ,,pulmonar”.

Din perspectiva religioasa, pneuma- semnifica ideea de spirit, respiratie,
suflare, conotatii referitoare la o substanta non-corporald, aflata in opozitie cu corpul
material. Ideea de suflet, asa cum o concepem noi astazi, grecii o exprimau prin psykhé
(cf. gr. yuyn), un concept necesar pentru a marca opozitia dintre spirit (gr.
nvedpa, -atog) si suflet (cf. gr. yoyn). In forma sa cea mai inalta, pneuma- este spiritul
divin care animi lumea, ordonand-o si dirijand-o. In crestinism a dobandit o
semnificatie teologica aparte — duhul sau suflarea lui lahve. Substantivul ebraic ruah
este redat 1n versiunile grecesti ale Vechiului Testament prin pneuma-, iar in versiunea
latind, prin spiritus — opus in mentalitatea romanilor, lui anima (Biblia 2001). in
filosofia stoica, pneuma- desemneaza conceptul de ,,respiratie a vietii”’, un amestec de
aer si foc, un principiu activ, generativ, care organizeaza deopotriva omul si cosmosul.

Medicina a produs mutatii fundamentale in semantica termenului, atit de
profund legat de miracolul grecesc al vietii spirituale si al relatiei omului cu Universul.
Din perspectiva fiziologica, gr. mvedua, -atog era utilizat ab initio cu sensul de
»respiratie”. Conceptul cunoaste o extindere de sens semnificativa, incepand cu
doctrina lui Galenus. Specializarea si respecializarea succesiva a termenului este
determinata de descoperirile aparute in domeniul medical, de-a lungul secolelor.

Compusele neoclasice formate cu radacinile grecesti pneumat(o)-, pneumatos
nu se referd la pulmoni/plaméni in toate situatiile, adesea credndu-se confuzii:
termenul preumomastografie, de exemplu, desi format cu radacina mvedpa- nu are
nicio legatura conceptuald cu plamanul, ci desemneaza ,radiografia unui san dupa
injectarea de aer intr-o cavitate chisticd” (Marcu 2019: 762), tot asa cum med.
pneumogastrografie desemneaza ,radiografia cavitatii gastrice dupa introducerea de
aer in stomac” (ibidem). Specialistul in boli pulmonare este desemnat prin termenul
de pneumolog, nu printr-un termen format cu afixul pneumato-. Stiinta fenomenelor
spirituale, ,,ca cercetare relativdi la principiile vitale” (Marcu 2019:761) este
desemnata prin compusul pneumatologie (it. pneumatologia, cf. gr. mvedpo,-0t0g —
spirit, logos — studiu), In timp ce ramura medicinii care studiaza bolile plamanului si
tratamentul acestora este desemnata prin termenul pneumologie (cf. fr. pneumologie),
dezvoltat in baza radacinii zvedua-.

Toate compusele neoclasice formate de la radicalul preumat(o)-, indiferent
dacad avem in vedere domeniul medical sau alte domenii ale cunoasterii umane au
sensul specializat de ,,care contine aer/ care este umplut cu aer/ referitor la aer”,
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devenit invariantd conceptuald. lata cateva exemple de termeni si definitii ale
conceptelor (Marcu 2019: 761) din diferite stiinte: a. fiz. pneumatic (it. pneumatico,
cf. lat. pneumaticus, -a, -um) ,,parte a fizicii care studiaza proprietatile aerului si ale
gazelor”; med. pneumatocel (fr. pneumatocele) — ,,tumoare gazoasa intrapulmonara”;
med. pneumatoza (fr. pneumathose) — ,,acumulare de gaze in cavitatile naturale, in
organe sau tesuturi”’; ped. pneumatolit (fr. pneumatolyte) — ,,rocd magmatica formata
prin pneumatoliza” etc.

Cu toate acestea, regula ca numai formantul gr. preumat(o)-desemneaza
notiunea de ,,care contine aer/umplut cu aer” nu este universal-valabila In desemnarea
conceptelor stiintei moderne, dat fiind faptul cd intdlnim o serie de neonime avéand
acelasi sens (,,care contine/umplut cu aer”), dar formate in baza radacinii pneum(o)-:
pneumocraniu/pneumoencefal (fr. pneumocrane/fr. pneumocéphale) — ,,acumulare de
aer in cavitatea craniana”.

Conceptul de pulmon este legat etimologic de forma latina pulmo-, mentionata
initial de Cicero (Gutu 2003) si nu de forma greceasca. Varianta latineasca a contribuit
la formarea termenilor din domeniul NA — med. pulmonar (fr. pulmonaire, cf. lat.
pulmonarius, a, um) — a denumirii bolilor (med. pulmon tropical eozinofil) etc. si are
o productivitate redusa In comparatie cu varianta greceasca.

Formantul somat(o)-, somat(o)- (cf. gr. cdua, -atog s.n.) era utilizat in limba
greacd cu sensurile de ,,corp, cadavru; viatd, persoand; materie; obiect tangibil;
fundament; conjunct, parte a corpului, organ” (Gioroceanu 2008: 175). In limbajul
medical asistdm la restrangerea sensului initial. Somat(o)-, somat(o)- desemneaza
corpul ca organism fizic precum si ansamblul celulelor din organism, cu exceptia celor
cu rol de reproducere, in opozitie cu fenomenele psihice, desemnate prinpsif(0)-,
psih(o)- (cf. gr. yoyn-, |g). A contribuit la formarea terminologiei mai multor domenii
ale stiintei.

Observatia care se impune este ca restrAngerea sensului limiteaza
productivitatea formantilor de sursa greco-latina, in limbile romanice. Spre deosebire
de somat(o)-, formantii gr. psih(o)- si gr. pneum(o)- au contribuit la formarea a peste
130 de termeni in cazul gr. psih(o)-, respectiv aproximativ 60 de termeni in cazul gr.
pneum(o)-. Florin Marcu (2019) inregistreaza doar 30 de neologisme formate cu gr.
somat(o)-, iar Valeriu Rusu (2007) a inregistrat 27 de termeni, majoritatea
imprumuturi din limba franceza. Functional, sunt termeni din domeniul medical
(somathormon, somatoblast, somatocit, somatogenezd, somatoplasma), din sfera
botanicii (somatofite, somatotropism), a biologiei (somatotip), a cunoasterii stiintifice,
in sens larg (somatognozie, somatologie etc.). In limba germani s-au format doi
termeni — somatotrofind, somatoscopie (germ. Somatotrophin, germ. Somatoskopie).

2. Mobilitatea formantilor de sursa greco-latina

Statutul formantilor de sursa greco-latina este ambiguu si contadictoriu: pe de
o0 parte, sunt elemente cu o semanticd abstractd, pastrand vie legitura genetica si
semantica cu radacinile lexicale proprii, chiar si in structuri monosilabice — de mai
bine de doud mii de ani; pe de altd parte, si-au pierdut statutul de cuvinte autonome
(lexical si sintactic), aceasta fiind una dintre particularitatile caracteristice. Au
supravietuit In calitate de elemente de compunere, in terminologia actuald, fiind
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deosebit de productive in conceptualizare. Florin Marcu (2019: 761-762)
inregistreaza nu mai putin de 59 de neonime formate cu gr. Tvedpa,-0toc:

o pneumd (fr. pneuma) — sens primar.

In terminologie a devenit o metafora conceptuald ale carei scheme
preconceptuale se leaga de religia si reprezentrile spirituale ale grecilor. Innobilarea
de sens se inregistreaza fie in ramurile si subramurile domeniului medical, fie in alte
domenii ale stiintei si numai In combinatie cu alti constituenti:

e pneum(o)-: sens innobilat, stiintd medicala: pneumologie;

e pneum(o)-: sens innobilat, excizie: pneumectomie;

e pneum(o)-: sens innobilat, infectie: pneumobacilemie;

e pneum(o)-: sens innobilat, bacterie:preumococ;

e pneum(o)-: sens innobilat, afectiune pulmonara:pneumoconioza,

e pneum(o)-: sens innobilat, agent al unor bronhopneumonii: pneumobacil,

e pneum(o)-: sens innobilat, procedeu radiologic: pneumoencefalografie;

e pneum(o)-: sens innobilat, studiul bolilor de plamani: pneumoftiziologie;

e pneum(o)-: sens innobilat, unitate de masura: pneumometru;

e pneum(o)-: sens innobilat, denumire generica: pneumopatie;

e pneum(o)-: sens innobilat, boli: preumopleurezie;

e pneum(o)-: sens innobilat, medicament: pneumosept;

e pneum(o)-: sens innobilat, aparat: preumotahograf;

e pneum(o)-: sens innobilat, metoda de tratament: pneumoterapie

e pneumat(o)-: sens innobilat, stiinta fenomenelor spirituale: pneumatologie

e pneumat(o)-: sens innobilat, acumulare de gaze: pneumatoza.

Observam din exemplele excerptate cd gr. pmneum(o)- intra in structura
compuselor neoclasice cu sensuri concrete, desemnand obiecte, tehnici, aparate,
bacterii, unitati de masura, insusiri calitative, insusiri cantitative etc.

In ciuda faptului ci sunt elemente lipsite de autonomie in limbile romanice, gr.
pneum(o)-, ca si gr. psih(o)- au o mare mobilitate (apar deopotriva in pozitie initiala,
mediala si finald). Ordinea regresiva determinant-determinat (Corbin 2004) este o
caracteristici definitorie si o reguld generald pentru compusele neoclasice. In
particular 1nsd, un formant clasic poate suferi mutatii, devenind din determinant aflat
in pozitie initiala (prefixoid), determinat situat in pozite finald (sufixoid), in functie
de referent, de natura golului informational din domeniul de cunoastere, de situatia de
comunicare specializatd. A se compara med. prneumobacil — unde avem structura
determinant + determinat — cu med. bronhopneumonie, unde pneum(o)- devine el
insusi determinat, dezvoltind o relatie semantica si sintacticd cu determinantul
bronh(o)-. In structuri polimembre, formantul isi poate pastra statutul de determinant,
chiar dacid ocupd o pozitie mediana, asa cum se poate observa In  med.
bronhopneumopatie, unde exista structura determinant (bronh(o)-)+ determinant
(pneum(o)-) + determinat (-patie). Spre deosebire de numerosi alti constituenti care
suferda modificéri formale in pozitia finala (de ex. cit- pentru celuld, -oid/-, id- pentru
idee etc.) si/sau in pozitiile intermediare, atat gr. somat(o)-, cat si gr.pneum(o)- sau
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lat. pulm(o)- au conservat aceeasi exigenta formald standard. Formantii isi pastreaza
statutul plurisilabic in toate situatiile, asa cum se poate vedea si din alte exemple:

e bronhopneumonie — ,,inflamatie a bronhiilor si a plamanilor”;

e bronhopneumonie cronica obstructiva,

e bronhopneumopatie malformativa prin defect anatomic;

e bronhopneumopatie — ,,denumire genericd pentru afectiuni al bronhiilor si
plamanilor’;

e bronhopulmonar — ,referitor la bronhii si la plamani”.

Explicatia vine din faptul ca radacinile gr. pneum(o)-/pneumat(o)-, ca si gr.
psih(0)- s-au integrat perfect In lexicul limbii latine, asa incat au putut forma —
structural si semantic — fundamente lingvistice solide, in derivare si compunere,
supravietuind in terminologia modernd. La randul ei, forma lat. pulmo, -nis s-a
integrat In asa masura In taxonomia NA, incat a putut servi ca bazd de formare in
termeni precum med. pulmonar (fr. pulmonaire, cf. lat. pulmonarius, a, um), in
denumirile bolilor (med. pulmon tropical eozinofil), in limbile romanice etc.

3. Interdisciplinaritate si structura in compusele neoclasice

In functie de nucleul categorial (Scalise, Fabregas 2010) care determini
proprietatile lexico-gramaticale ale compuselor cu somat(o)-, pneum(o)-/ pneumat(o)-
si psih(o)- clasa substantivelor este cea mai numeroasa. Din totalul de 116 termeni
formati in baza gr. yoyifi-, fic, 70 sunt substantive inanimate. In cazul gr. somat(o)-,
sunt substantive comune, inanimate, Tn marea lor majoritate de genul feminin, in limba
romand[ 16 substantive de genul feminin (somatocit, somatotopie), 4 substantive de
genul neutru (somatocit, somatotropism) si 3 substantive de genul masculin
(somathormon, psihosomatician). Exista un singur substantiv animat -—
psihosomatician (medic specialist in psihosomaticd). Numarul adjectivelor este redus
(6 adjective, dintre care: somatic, -d, somatogen, -d, somatopsihic, -d, somatotrofic, -
a). S-a format un sigur verb (a somatiza).

Modelele structurale specifice clasei substantivului sunt variate:

somat(o)- + substantiv simplu, in limba romana: somaogeneza, somaoplasma;

somat(o)- + substantiv format cu sufix, in limba romana: somatostimulina,

somat(o)- + substantiv neoclasic simplu: somatologie, somatognozie;
somat(o)- + substantiv neoclasic compus: somatoparafrenie, somatostatinom,
somat(o)- + prefix privativ + substantiv neoclasic simplu: somatoagnozie;

alt formant + somat(o)- + sufix: psihosomatician

Tiparele de structurd specifice clasei adjectivului sunt putine:

somat(o)- + sufix adjectival, in limba romana: somatic, -a;

alt formant + somat(o)- + sufix adjectival, in limba roména: psihosomatic, -d;
somat(o) + substantiv + sufix adjectival (adjectiv format prin conversiune, n limba
romana): somatosexual.

Una dintre caracteristicile compuselor neoclasice care denumesc corpul
omenesc este capacitatea acestora de a forma derivate cu ajutorul prefixelor de sursa
greaca. Somat(0)-, psih(0)- sunt productive cu prefixul privativ a:
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prefix privativ + somat(o)- + substantiv neoclasic simplu: asomatognozie,
asomator, asomatofite.

prefix privativ +psih(o) + determinat : apsihognozie.

Sensul unui compus este dat de nucleul semantic (ibidem, Villoing 2009) al
acestuia, situat In partea dreaptd a compusului, de relatia dintre nucleul semantic si
nucleul conceptual (in partea stangd a compusului), si/sau de relatia dintre parte si
intregul numit compus neoclasic etc. Prezenta unui nucleu semantic este o trasdtura
fundamentald pentru clasa compuselor in general, in opinia lui Kampers-Manhe
(Kampers-Manhe 1993), in sensul ca suma elementelor la care face referire termenul
compus este intotdeauna subordonata clasei de elemente la care face referire nucleul.
Prezenta nucleului semantic are relevanta din trei perspective:

a. Restrangerea sensului initial vizeaza Inainte de toate, nucleul semantic, iar
apoi, intregul compus;

b. Nucleul semantic are consecinte In denotatii, cu impact asupra creativitatii
lexicale de la nivelul ramurii, al domeniului de cunoastere in stiinta etc. Peste 95%
(majoritatea substantive inanimate) dintre compusele care denumesc corpul omenesc
se caracterizeaza prin prezenta nucleului semantic, situatie in care nucleul, elementele
de structura, compusul sunt convergente functional si conceptual, corespunzand
ansamblului denotatiei unuia dintre constituenti: de exemplu, prneumoconiozd —
»Ansamblul alterarilor bronhopulmonare determinate de inhalarea masiva si repetata
a pulberilor mineralesau organice, ca o consecinta a toxicitatii acestor particule si/sau
a unei insuficiente a proceselor de epuratie pulmonara” (DM 2007: 821).

c. In taxonomie, prezenta nucleului semantic are relevanti in stabilirea
relatiilor semantice de incluziune, in relatiille de sinonimie, antonimie etc.
Somatogeneza, de exemplu, este un hiponim al ,,obiectului” denotat de nucleul
semantic, dacd avem in vedere numerosi alti compusi ai lui geneza (cf. gr.
YéVEDLS, -G — nastere, genezd, creare, existentd). Clasa referentilor termenului dat
este mai mare decat a referentilor lui somatogeneza, asa cum se poate deduce din
exemplele, psihogenezd, cardiogeneza, imunogeneza etc., care sunt co-hiponime
incluse in hiperonimul geneza. Hiponimele luate in considerare se afla intr-o relatie
de incompatibilitate, excluzindu-se reciproc. In relatie cu termenul generic,
supraordonat, hiponimele (psihogeneza, cardiogeneza, imunogenezd etc.) sunt
termeni specifici care pastreaza toate componentele semantice ale hiperonimului, dar
au dobandit si caracteristici suplimentare (DSL 2005: 252) prin conceptul medical
desemnat de prefixoid (psiho-, cardio-, imuno-, somato-).

Absenta nucleului semantic este conditia sine qua non a utilizarii
interdisciplinare a compuselor neoclasice, in terminologia actuala: sensul, elementele
de structurd nu sunt convergente conceptual. Sensul compusului nu corespunde
subansamblului denotatiei niciunuia dintre formanti: med.
pneumogastric(adj.)desemneaza ,,perechea a X-a de nervi cranieni” — termenul fiind
utilizat interdisciplinar, Tn ramura neurologie, nu in pneumologie.
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Concluzii

In terminologia actuald, compusele neoclasice au o mare disponibilitate de a
genera termeni care sd acopere notiunile noi ale stiintei, de a genera concepte si
termeni la nivel disciplinar si interdisciplinar, din citeva considerente:

a. Chiar dacé nu realizeaza serii derivative deschise, productivitatea este data
de faptul ca semantica termenilor nu este (cu exceptiile necesare!) limitativa.

b. Originea greco-latina a formantilor nu manifesta presiune asupra neonimelor.

c. Mobilitatea este cel de-al treilea considerent.

A doua concluzie care se impune este ca prezenta nucleului semantic este
relevanta pentru terminologie, lingvistica, lexicologie si semantica, deopotriva. Daca
restrangerea sensului afecteaza nucleul semantic si productivitatea lexico-semantica a
compuselor, in schimb, innobilarea sensurilor, metafora conceptuala si terminologica
au impact in creativitatea si functionarea interdisciplinard a termenilor. Este
consecinta fireasca a legaturii vii pe care formantii de sursa greco-latind o pastreaza
cu propriile radacini lexicale, chiar si dupa doud milenii.
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Neoclassical compounds in Present-day Terminology

The role of neoclassical compounds in terminology and terminography, in neonymy is
a problem of the highest priority, given the fact that they represent a productive means to form
neologisms and a form of creativity in specialised lexis. It is the assertion we start from in the
research of thematic compounds. Resemantisation of terms in accordance with the conceptual
modification — through enrichment of senses and conceptual metaphor, restriction of iniatial
sense, mobility of formants, motivation, the role of Greek-Latin roots in the interdisciplinary
lexis are but a few of the objectives of our research. The descriptive-linguistic method and the
etymological method are two of the methods used in the analysis.

One of the conclusions of the research is that in the current terminology, neoclassical
compounds have a high willingness to generate terms that cover the multitude of new concepts
at disciplinary and interdisciplinary level of sciences.
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